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Mijnheer de Vice-Eerste Minister,

Ter zitting van 9 januari 1997 hebben de verenigde afdelingen
van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT) een klacht
onderzocht die werd ingediend tegen Belgacom: het personeel
aldaar had een Nederlandstallge fax ontvangen waarop het adres
van de afzender Belgacom in het Frans stond aangegeven en de
handtekening vergezeld ging van een functiebenaming in het
Engels.

Uit het stuk dat bij de klacht werd gevoegd, blijkt dat de
aangeklaagde feiten juist zifn.

Artikel 36, § 1, van de wet van 21 maart 1991 betreffende de
overheldsbedrljven, bepaalt dat de autonome overheidsbedrijven
onderworpen zijn aan de bij koninklijk besluit van 18 jull
1966 gecodrdineerde wetten op het gebruik wvan de talen in
bestuurszaken (8SWT).

Eerste deel van de Klacht: adres in het Frans,

conform artikel 39, § 3, van de SWT stellen de centrale dien-
sten de onderrlchtlngen aan het personeel, zomede de formulie-
ren en drukwerken voor de binnendienst in het Nederlands en in
het Frans.

Aangezien de klager een Nederlandstallge fax heeft ontvangen,
bestaat er geen twijfel omtrent zijn taalaanhorigheid. Bijge-
volg had het adres van de afzender, nl. Belgacom, in het
Nederlands moeten gesteld zijn.

Derhalve is dit deel van de klacht ontvankelijk en gegrond.
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Tweede deel van de klacht: gebruik van Engelstalige functiebe-
namingen.

In de SWT staat dat de centrale diensten voor de behandelingen
in binnendienst en de betrekkingen met het personeel het Frans
en het Nederlands moeten gebruiken. Over het Engels wordt
niet gesproken.

De VCT is derhalve van ocordeel dat het gebruik van het Engels
in binnendienst strijdig is met de taalwetgeving.

Derhalve is ook het tweede deel van de klacht ontvankelijk en
gegrond.
Een afschrift van dit advies wordt gestuurd aan de klager.

Met de meeste hoogachting,

De Voorzitter,

A. VAN CAUWELAERT-DE WYELS



